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Delivery Note

Kendrion (Elblswald) GmbH in Liqu. Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhalm Binder Strale 1 8552 Einiswald 269 - AUSTRIA 469203 30.05.2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Madugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::honm
IT - ITALIEN E il
Cust Ref
Our Id At Custorner 91019089
Shipment 1d 673071
Delivery Date 01.06.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 506805
Document address
Magna PT S.p.A. KU EHNE+NAGEL sl
Vi i Ci . . e K
ia dei : iclamini, 4 Via dei Ciclamini, <nc- 70026 Modugno (BA)
Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari) 79
IT - ITALIEN 08 GIUZ
"Ricevuto con riserva d_; .
Line No  CustPartNo verifica su gualita®e AR soeque no RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Parl No
1 2517267700 27312 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003852901 110322-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

NTET
Unitcafmeasureiz‘gSwégf6

Characteristic value description
P151536-221938

Chararcteristic description
Drawing number

Material R @ ZOO
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc KUEHNE+ NAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE
1 10130 TBA-550500 Quantita dichiarata;
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststofipalette Quantita effettiva: (/\, N
20 20739 TBA-520880 Tipg Emha[]aggio:
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Quantita Imballj: l
1 gggf\:’ Getrag Neu Paleftendeckel ;Bflssz?(glzi%os Canformtd alle schedq dimpallo
etrag Neu Palettendecke al.Deckel Data chatrol:
20 20740 TBA-501738 pats ok Q& 6\ 22

Inlett fir Kendrion

G650AT Tray Getrag NEU

T

UID-Nr. ATU 37756709
Firmenbuch; Lgf. Zrs Graz.
FN 59972 W

Kendrlon {Eibiswald) GmbH in Liqu.

Deulsche Bank AG
BiC: DEUTDEGF&94
IBAN' DEG1 6947 0039 0030 4188 00

www.kendrion.com Liquidatar
info-cibiswald@kendron.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax! +43 3466 20500-89

Tel: +43 3466 20500-0

8552 Eibiswald 269
(stemeich
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Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
469203 30.05.2022
Total Net Weight [ka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,08
Kendrion (Eibiswald) GmbH in Ligu.
- www.kendrion.com Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 263 info-aiblswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEEFE94 Firmenbuch: Lgf, Zrs Graz
Ostemelch Fax: +43 3465 20500-89 IBAN: DE&1 6247 0039 0030 4188 00 FN 55872 W
Tel., +43 3465 20500-0
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Dia mit falt gadrucktan Linlan elngerabmian Rubrken miissen vom Frachtfi
Las parties encadreas de lignes grases douvent etre remptias par la tranaperigur,
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Auszufiilen unter der Verantwortung dos Absenders

A remplier ta responsabiité de laxpaditéur

Bestell-Nr. S 3015 E {20190910) 75100118

N n
fmprar fdr TarifkontrollakExamplaire pour contréle taritaire .
\!1 Absender {Nama, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF oy
- Expadit {nom.aire559, paysh _ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL NoK = \:D
endrion {Eibiswald) GmbH Sher getaEgon Abimartiony Se o0 St SO, 3 1 ot
. i achung den loute clauss contraire, & la Gonven-
" Dr. Wilh elm qu_d er Strae 1 ggs:irgmunﬂgafgrdes Oberemorgme{as tion ralative au conirat da transport
er den Beflrderungsverirag im in- inter e handi par
b Tt ternal. StraBanglterverkehr (CMR) route (CMR)
8552 Efbfswa'd 269 Zallaml Eingang Ausgang
Austria S%Felaudde dnulana d'entrés / Enlrata de sortle / Uscita
cio doganale
2 Empfinger {(Name, Anschrift, Land) 16  Frachtfihver (Name, Anschalt, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays} Transparteur (nom, adressa, pays)
"_ o~ 3 Pad
VACNN T2, A
[ -~ L
Aa®) VANV é”OLO 4 8[(3
r 1)
. e B N N T ]
S e P G AP AR U T S T )
3 Auslielerungsort des Gutas 3 ont Land 17 Nechfolgendender Frachifihrer {Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour [a fivraison de la marchandise Ligu Pays Transporteurs succesifs {nom, adrasse, pays)
b ~ = \ r ’ ) t
0 kK " ' Prr, LI RwE
D4C AN Nl FIRUTH W K IE(
3
£ Onrt und Tap der Obamahma des Gutes ort Lend 18 vorbehalie und Bemeﬂmngé'n de} Frachtighrers
Lieu et date da la prise en charga de la marchandise Lieu Pays Réserves et observalions tu transporteur
) )? - 7 - \ [
A - SR A ) G Y
Behdrdiiches Kennzeichen Land Hochsla zulissige Nuizlast
5 Bﬁ?ﬁrﬁeﬂ%iﬁ&?w Numéro dimmatriculation Pays Charge wiile magi:nala
- des Kiz MC /’ des Kiz
- o~ .. du véhicule ( du vihicula
PR I R (P
R AR sime ABIYCYT | s
13 | da la ramorque
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzahl der PacksiOcke 8 Art der Varpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang in m?
Marquas et numéres Nembre des colis Moda d'embalage Nature de ia marchandise No statistiqus Palds brut. kg Cubaga Inm?
n C‘ ” 0
L P LQ' & L!’
~t ) 1
' - O hd £
B -
LADEMITTEL | Sho  [RoREIERER K R et
bel ABSENDER chez Expaditeur | bel EMPFANGER chez Destinatsira  |Nom d'embaliag
al Mittenta al Destinatario voit No
UN
Europal. abgegeben:... ..c.m, srseees o 1o SI] EUropal, abgegeben:.......vcecrersenes <o 8K,
Temperatur Ubernahme ...
Temperatur Ubergabe ..., Grad C
Centalner in Fud Wecheelaufbauten in m Anzaht
8g:=:imner?£ p:ag) Mr. galssej rinoltglles eﬂln;T gumhm
or (in pied| assong intercamblalile umero
Stampal-Untarschrit Stempal-Untarschriit
Datum; Datum; Nr.
von ABSENDER da Expediisur von EMPFANGER ~ ce Destinatalie Nr. N
del Mittante del Destinatarl I.
Europ. erhallent. . . e conres coee e 5k | Europ, enbaHent o e St 12 gzﬂﬁﬂ;vﬂﬁ&bﬁ'g:gmE:g:mﬁ;’ggggﬁgﬁ{ ,’G’:})
Cenvanzioni particolari {par exampla document de Iranspert N}
!
og Zuzahlen vom: } Abssnder Wahrnung Emplanger
A payer par: Expédileur Maonnale Desltinatalra
Datum: Datum: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschritt Fahrar Prix de transport
— e ———— ErmaBigurgen —_
13 Anweisungen des Absendars | _Reductions
Instructions de l'expéditeur Zwischensumme
Istruzloni del mittente Solde
Zuschlage
Eugplemems
Nebengeblhren  +
Frals accessolires
Gesamisumme
Total
. - Fractzzahkngsamestsungen Reckarstattun,
21 Jé;-las‘ggﬂlgqgla% . - ig';' 142Mm et O d et 15 nsrnboursgmgn]
oa / ‘ I:
Compllate a ')" ¢ p i [ [
22 23 . ﬂut emplangen L
. L : MyghapdieesTecuss -7y
ge”d”Q, '(E{IbIS%ald) GmbH e 77 ¢
r. h 1B ’ { ) - 3
855‘2’::! hbelm@ogar% rafle 1 X £ i
iniswald 26 i < = . H 3
[ e)\ H
Austria 9 :'| "R\cevuto con risetva di ;
- . .y Ry |
Unterschiift und Stempel des Absendats Untarschriit und Stempel das Frachifihrers er@fl[a%fﬁn‘j %‘1@ Lttaﬂﬁnggantlta
Signalure &t fimbse da l'expéditeur ~ Signature et Ymbre du transporieur Signalure et imbre du dastinatal

Dieses CMRARU/sterreich Formular 1876 fiir den intermationalen StraBengliterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch ir
Osteneich, soweil es sich um grenzilberschreitenden Giterverkehr handelt. Kitler Vertag, Uraniastralie 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, winw kizler-varlag at, e-mall; cice@Kitzlarveriag et
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